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EuxapioToupue TTou €TMIAEEQTE UIO OUOKEUN TNG YKAMOG IZZY.

A (B4

AlaBAaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPHONG KAl KPOATAOTE TI§ OE
ao@aAéG onueio yia PEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyinon
Kal E§utrnpérnon MeAatwvy).

* [1piv cuvdéoeTe TN oUOKEUN BEPaIwBEiTE OTI N TAON Tou PEUPATOC TNG
OUOKEUNG 0ag QVvTIOTOIXEl atmmoAuTa oTnv  TA0N TNG NAEKTPIKAG
EYKaATdoTaONG.

* [avra ouvdéeTe TN cUoKeUr oag pe TTpia TTou d1aBETEl yeiwon. H un
TAPNON AUTAG TNG UTTOXPEWONG MTTOPEI va 0dnynoel o€ NAEKTPOTTANEia
KAl EVOEXONEVWG O€ OORaPO TPAUUATIOUO.

* Mnv a@AveTe TTOTE TN OUOKEUN XWPEIG €MITAPNON OTaV PPioKETal OF
AgiToupyia.

* 2TEVN ETITAPNON Eival aTTaPAiTATN OTAV PIKPA TTAIdIA ) ATOUA PE EIDIKES
avAYKeG PpiokovTal KOVIA oTn ouokeurny Otav eival o€ AeiToupyia.
BeBaiwBeite 611 dev TTaiouv pe Ta EEAPTAMOTA A T CUCKEUN.

* H ouokeury dev TTPETTEl va XPNOIKOTIOIEITAI OTTO ATOMO HE EIOIKEG
QAVAYKES (CWHMATIKES 1) dlavonTikES), TTaidId ) dtoua TTou O¢ diabETouv
TNV ATTAITOUMEVN YVWON KOl EUTTEIRIA YIA TN XPHON TNG CUCKEUNG, XWPIG
TNV ETTITAPNON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWPICEI TOV TPOTTO AsiToupyiag
TNG CUOKEUNAG Kal Ba gival uTTEUBUVOG I TRV AOPAAEId TOUG.

* Mavra Byadere To KAAWSIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TrpPida:

- & repiTTwon duoAsiToupyiag

- AHEOWG PETA TN XPAON

- Mpiv otroladnitroTe diadikacia kabapiouou | CUVTAPNONG

- Ortav yepilete TO doxeio vepou

- OTtav dev TN XPNOILUOTIOIEITE

* Mn XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN VIO OKOTTOUG TTEPA ATTO AUTOUG YIA TOUG
OTTOIOUG TTPOOPICETAl.

* H ouokeur) autr) TrpoopileTal yovo yia oikiakni xprion. KaBe dAAn xprion
QKUPWVEI TNV €yyunon.



* Mn XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ €CWTEPIKOUG XWPOUG | OTO PTTAVIO.
* Mn A&ITOUPYEITE KOl uNV TOTTOBETEITE TN CUOKEUN | HEPN TNG O€ PNEPN ME
uypacia f; o€ onueia 6tTTou YTTopEi va BpéxeTal.

* Mn BuBiceTe TN cuokeur o€ vePO I OTTOI00NTTOTE AANO UYPO.

* EAéyxete katd OdlaotApata 1o KAAWDdIO yia TuxXov @Bopéc. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TN OUOKEUN €AV TO KAAWDIO €XEI UTTOOTEI PBOPAG 1] €XEI
uTTOOTEI BAGPN KOTA OTTO108ATTOTE TPOTTO. AV UTTOWIOOTEITE OTI N CUOKEUN
EXEl UTTOOTEI BAGPN, ETTIOTPEWTE TRV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCIOOOTNHEVO
KEVTpo eTiokeuwyv MMENPOYMIH yia egétaon.

* BeBaiwBeite 011 TO KAAWDIO TPOPODOOTIOG dEV EPXETAI OE ETTAPH YE TA
(eoTA PEPN TNG OUOKEUNG.

* XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TNV OUCKEUN O€ OTEYVI] KAl ETTITTEdN ETTIPAVEIQ,
QAVOEKTIKA OTIC UPNAEG BEPUOKPOTIEG.

* Mnv TOTTOBETEITE TNV CUOKEUR KOVTA O€ €0TiEG BEPPOTNTAG, TTAVW N
OiTTAa 0¢€ €0Tia agpiou, YAt koudivag i TTavw o€ (e0TO YOUPVO.

* Mnv a@AveTe TO KAAWDIO TOU PEUPATOG VA KPEPETAI ATTO TNV AKPN TOU
TPOTTECIOU/TTAYKOU ) O OnUEio TTOU PTTOPEI va aptrdgel KATTolo TTaidi.
Mnv a@rveTe TO KOAWDIO VO AKOUUTTIA OTTOIODNATTOTE (EOTH ETTIQAVEIQ.

* MnVv a@VveTE TO KAAWDIO TOU PEUPATOS DITTAWHEVO KATA TN DIAPKEIA TNG
XPONG TNG OUCKEUNG. =€DITTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mnv akouuTtrdte TIG (€OTEC ETTIQPAVEIEG TNG OUOKEUNG. O1 uwnAég
BepUOKPACTieg TTOU AvaATITUCCOVTAI KATA T JIAPKEIQ TNG XPONG MTTOPEI
va TTpokaAéoouv eykaupata. Na xpnoIdoTTolEiTe TTAvTa TN XEIPOAQRA Kal
va TTPOEIBOTTOIEITE TOUG AAAOUG (KUpiwg Ta TTaIdIA) YIa TOV EVOEXOUEVO
KivOUVO £YKAUPATOG ATTO TOV ATHO, TO C€0TO vEPO Kal Ta CEOTA JETAANIKA
onueia OTTwg gival n TTAAKa.

* O atuog Tou dnuIoupyEiTal ATTO TN CUCKEUN OOG UTTOPEI va TTPOKAAEDEI
eyKaupaTta. XpnoIYOTIOINOTE TO OidEPO TTPOCEKTIKA, IDIAITEPA OTAV
Xpnolyotrolgital Tn Asiroupyia yia KaBeto o1dépwua. Mnv KaTeuBuveTe
TTOTE TOV aTUO TTPOG avBpwTtTous A {wa.

* Alatnpeite TNV TTAGKA TNG YEVVATPIAG aTuou Travia Acgia. Mnv
OIOEPWVETE NETOAAIKA AVTIKEIMEVA OTTWG KOUMTTIA, PEPHOUAP KTA.

* Mn 016epwveTe pouxa TTou gival TTOAU Bpeyuéva 1) Ta QopPATe.

* Mavra ToTTOBETEITE TO CidEPO OTNV avTIBepuIKA Paon. Toté unv
ToTTO0ETEITE TO CiIdEPO O€E OPBIa Béon otnv Bdon Tou.

* BeBaiwbeite 611 TO Gidepo €ival To ToTTOBETNUEVO OTN BACN TOU Kal N
Bdon Tou eival ToTTOBETNPEVN O€ OTABEPN ETTIPAVEIQ.

* BeBaiwbeite 611 TO vePS 0TO doyeio dev utrepPaivel TNV Evdeign MAX.

* Mnv TOTTOBETEITE OTO DOXEIO VEPOU XNMIKEG OUCieg 1} OTTOIAOATTOTE
KaBapIoTIKA



MPOZOXH: Mnv emixeipnoere T1oT€é va avoiere 1 PBaAABida
KafapiopoU aAdTwyv OTAV N CUOKEUR BpiokeTal o€ AsiToupyia i
orav gival ouvdedepévn oTnV TPida, Oev Xl KPUWOEI EVTEAWG Kal
EXEI ATHO.

MPOZOXH: Mpiv Tn XpRon, BeBaiwdeite 611 n BaABida KabapicHOU
aAdTwyv gival KaAd BIdwpévn otn Béon TnG.

* Mn JETAKIVEITE TN OUOKEUR TpaBwvTag TNV a1md TO KAAWSIO TOU
peuparog. BeBaiwBeite o611 TO KAAWOIO TOU peUpaTog Oegv  Eival
PPOKAPIOPEVO PE OTTOIOdNTTOTE TPOTTO. MnV TUAIYETE TO KAAWDIO YUpW
aTTO TO CWHA TNG CUOKEUNG KAl YNV TO TTEPIOTPEPETE.

* MnVv XpNOILOTIOIEITE KAAWDIO ETTEKTAONG ) METATPOTTEA TAONG ME AUTH
TN OUOKEUN.

* [MoTé unv amoouvdéeTe TN CUOKEUN aTTO TO PEUUA TPAPBWVTAG TNV aTTd
TO KOAWDIO. ATTOOUVOECTE TN TPABWVTAG TTAVTA ATTO TO PIG.

* A\EITOUPYEITE TN OUOKEUN MAKPIA OTTO onuEia atTd OTTOU EKTTEUTTETAI
NAEKTpopayvnTIKr evépyela (T1.X. TnAedpaon). H Aeimoupyia TNng
OUOKEUNG UTTOPEI va ETTNPEQCTEI av auTr] BPIOKETAI KOVTA OE 10XUPO
NAEKTpOUAyvVNTIKO TTEDIO.

* 2€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN Bpaxei, apaipéoTe AUECWS TO KAAWDdIO
TOU pPeUpaATOG OTTG TNV TIPICA Kal ETTIKOIVWVAOTE MPE €va atrd Ta
ecouaiodotnuéva kévtpa emokeuwv MMENPOYMIH.

* Mn xpnolyotroleite  dIaBpwTiKG,  OTIABWTIKA Kol AgIaVTIKA
aTmoPPUTTAVTIKA | OKANPEG BOUPTOEG KABWGS PMTTOPOUV va XapAagouv Kal
va TTPOKAAéoOUV (NUIG OTN CUOKEUN.

* Mn PETAKIVEITE TN OCUOKEUN OTAV AUTA €ival 0€ AsIToupyia.

* Mnv ayyilete TN OUOKEUN YE BPEYUEVA ) VWTTA XEPIa i TTODIA.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TIOavA BAARN, unv ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 0aG. ATTeuBuvOeiTe o€ €va atrd Ta e€ouciodoTnuéva
KEvipa emokeuwv MIENPOYMIH. Kdé&Be emokeury amd un
efoualodotnuévo  TeXVIKO Twv Kévipwv service MITENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMMYHZH.

» KaBe AavBaopuévn xprion TnG CUCKEUNRG OKUPWVEI TNV £yyunon.

* XpnOIYOTIOIEITE HOVO YV OIa AVTAAAAKTIKA.

* AuTil n ouokeur ocuppop@wveTal e TNV Odnyia nAekTpopayvnTIKAS
oupBarorntag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE vyia TOV TrEPIOPICPO TG XPHONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWY OUCIWV 0€ NAEKTPIKO Kal NAEkTpovikd €¢otTAiIopd. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTaITACEIC OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yla T TTPOIGVTA TTOU KATAVOAWYVOUV EVEPYEIQ.



OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHrIIEZ

Mépn Tng ZUOKEURG

. Mivakag gAéyyou

Aapn

. MAAKTPO atuou

. ZwARvag Tpopodoaciag aTuou

. KAgidwpa cidepou

. Kepapikn TAdka

. AvTiBeppixkn Bdaon cidepou

. KoupTri Asitoupyiag On/Off pe evdeIkTIKn Auyvia
. EvdeikTiki Auyvia yepiopaTtog vepou

10. AtroBrikeuon KaAwdiou peUuaTog

11. ATroBrikeuon cwAfva Tpogodoaoiag aruou
12. Ywpa ouoKkeung

13. Bdon 0uOKeUAg

14. Aoxeio vepou 2Lt

15. Aapn doxeiou vepou

16. Avolyua yediopaTtog vepou

17. BaABida doxeiou a@aAdtwong
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18. EvdeikTikA Auyvia “Aivd”

19. EvoeikTikA Auyvia “MaAAiva”

20. EvdelkTIKA Auyvia “ZuvOeTiKa”

21. KoupTri AsIToupylwy Je evOEIKTIKA Auyvia
22. EvdekTikn Auyvia “AUTO”

23. EvdeikTikA Auyvia “PRO”

24. EvdekTikA Auxvia “OAa Ta updopara”

25. EvdekTikA Auyvia “MeTagwtd & guaiobnra”
26. EvdeikTikn Auxvia “Baupakepd”

27. EvdekTikn Auyvia “Autéparog kabapiopuog”

Mpiv Tnv Npwtn XpRon

* AQaIp£CTE OTTOIOOATTOTE AQUTOKOAANTO i TTPOCTATEUTIKO ATTO TNV TTAGKQ TTPIV XPNOIKOTIOINOETE
TN YEVVATPIO aTPOoU.

* [epioTe 1O doyeio vepou (14) pe vepd Kal BepUAVETE TO GIOEPO. 2T CUVEXEIQ CIBEPWOTE €va
uypO TTaVi yIa APKETA AETTTA PE OKOTTO TNV OTTOPAKPUVON TUXOV UTTOAEINPATWY oTnV TTAAGKO (BA.
evoTnTa “ZI0EPWHA WE aTUG”.

ZNUEIWOEIC:

* Katd Tnv mpwTtn XpRon eveEXETAl va TTPOKUWEI MUPWSIA N otroia 0o CTAPNATACEI PETA
oo Aiyo.

* Katroia ocwpaTidia ptropei va Byouv a1rd Tnv TAAKA OTav XPNOIMOTIOIEITE TO Gidgpo yia
WPWTN @opd. AUuTO ival UOIOAOYIKO Kal OTApAaTOUV va Byaivouv a1rd To gidepo PETA aTd
Aiyo.

* Otav evepyoTtroigite Tn Asitoupyia "ZISépwpa e aTHO", N CUOKEUN Trapdyel évav nXo
dvtAnong. Auté deixvel 0TI avTAgital vepd oTn YEVVATPIA aTHOU.

* Katd tn didpkeia tng diadikaciag 8éppavong Tng mAdkag, Byaivel Aiyog atuég atméd tnv
TTAGKO QUTOPOTA KOl AUTO TO QaIVOpEVO ouveXileTal yia TTepitrou 3 deutepoAemrta. Autd
gival QUOIOAOYIKO.



* Oa utrdpxel Aiyo vEPO CUUTTUKVWONG OTOV CWARVA TPOQOo300iag aToU HETA TV TTPWTN
XpNon. ZTnv eTOPEVN XPARON, TO VEPO CUPTTUKVWONG Ba atreAeuBepwOei padi pe Tov atud
oTnVv apxn Tng ameAeubépwong arpou. Autd To @AIVOpEVO Ba CUVEXIOTEI yiad OpKETA
deuTepOAeTTTA. AUTO €ival QUOIOAOYIKO.

Moi16 Nepd Eival KatdAAnAo yia Tnv FevvATpia ATpoU

» MTTopeite va XpnoIPoTIoIEiTE veEPO BPUaonG, EKTOG av To vepd TG Bpucong eival TTOAU akAnpo.
Edv 10 vepd TnG TTEPIOXAG 0ag €ival TTOAU OKANPO Kal TTEPIEXEI TTOANG GAATA, XPNOIUOTTOIEIoTE
ATTECTAYMEVO 1] ATTIOVIOUEVO VEPO.

* Mn xpnoiyoTroleiTe vePO OTTOIACOOATIOTE XNMIKAG OUvBeong, vepd ammd yuyeia, oTeyvwrhplia
poUxwv, YTrartapieg, air conditioners, apwPaATIOPEVO VEPOS, VEPO E JAAOKTIKO, Kal VEPO BPOXNG.
2€ QUTEG TIG TTEPITITWOEIG TO VEPO TTEPIEXEI OPYAVIKA aTTOBANTA 1 JETAAAIKA GTOIXEiO TO OTTOIQ
OUYKEVTPWVOVTAI KATA Tn Béppavon TTPOKOAWVTAG AeKEDEG oTa pouxa Kal cuufdaAAouv oTnv
ueiwaon didpkelag wng TNG CUOKEUNG.

* H xprion vepou ommolaoSATTOTE XNHIKAG OUVBEONG CUNPWVA PE TA TTOPATTAVW AKUPWVEI
v gyyunon.

* Nepd 1Tou Trepiéxel ICuaTa Kal GAata Ba TTpokaAéael Bopa aTIG OTTEG TNG TTAAKAG KOBWG Kal
oTnv eowTePIKA AgiToupyia Tou gidepou. O IdIKG oxediaouévog BaAapog aTuol Kai n BaABida
KaBapIopoU Twv aAdTwV TTPOCTATEUOUV TN YEVVHTPIO aTUOU atrd Tn ¢Bopd.

* [Na va eGaopalioeTe Tn PEyIoTN dIApKEIa (WAG TNG OUOKEUNG:

- Mn xpnoiuoTrolgite vepd XNMIKAG oUvOeonG.

- O0oo 1o okAnNPO €ivail To vepd TOOO TTI0 GUXVA TTPETTEI VA KABOPICETE TN CUOKEUR aTTO Ta GAATA.

Xprion TnG Zuokeung/ZiIdépwpa pe ATuo

1. TomroBeTOTE TN OUCKEUN O€ OTEYVH KOI ETTITTEDN EMQAVEIA, QVOEKTIKA OTIG UWNAEG
Bepuokpaaieg.

2. AgaipéaTe To doxeio vepou (14) TpaBwvTag atd Tn AaBn (15) kai yepioTe pe vepod (BA. evotnTa
“Moio Nepd givar KatdAAnAo yia mn Mevvntpia ATgou”), xwpig va Eetmepvare Tnv €vBeiEn péyiotng
XwpnTikATNTag vepou MAX. XpnaipoTtrolgioTe vepd Bpuaong

3. TommoBetrioTE TO BoYXEIO VEPOU (14), OTTpWwyVOoVTaG eAaPPd £wg OTOU OKOUOTE éva “KAIK” Kal
KOUMTTWOEI KAAd oTnVv apxIikn Tou B¢on.

4. ZuvdéaTe TO KOAWDIO TNG CUOKEURG TNV TIpida. ©a akouoTe £vag NXOG.

5. MéaTte 10 koupTTi Aerroupyiag On/Off (8). H evdeikTikr) Auxvia AeiToupyiag, n EvOEIKTIKN Auxvia
“PRO” (23) kai n evdeIKTIKN Auxvia “OAa Ta upaouata” (24) Ba avayouv evw) N eVOEIKTIKI Auxvia
(21) 6a avaBoofPrvel.

6. EmAEETE TNV emBUPNTH AsiToupyia TTATWVTAG TO KOUPTTT Agiroupyiwy (21). Or avTioToixeg
Auxvieg Ba avaBouv kai n evdelkTiKA Auxvia “PRO” (23) Ba avaBoofrvel Ewg Tou OTACEl OTNV
KatdAAnAn Bepuokpaaia.



Aiva OAa Ta updopara
MdaAAiva MeTaSwTd & guaiobnra
ZuvOeTIKA Bappakepd

8. Otav n ouokeunl @TAOEl OTNV KOTAAANAN Beppokpaaia, n evdelkTikh Auxvia “PRO” (23)
TIOPAUEVEI QVAUMEVN.

9. H ouokeun givail €Toiun yia xpAon. Mi€éote 1o TAAKTPO aTpoU (3) woTe va atreAeuBepwOEi aTpog
KOl apXioTE VO OIOEPUIVETE.

10. Otav oAokAnpwoete TO OI10EpwUa, TTIECTE TO KoupTi Aeitoupyiag On/Off (8) yia 2
deutepOAeTTTa. H evdeIKTIKr) Auxvia Ba ofroel.

11. ATToouvdEaTe TN OUOKEUN aTTd TRV TTPIda.

12. AQACTE TN CUOKEUN VA KPUWOEI KAl aTToBNKEUOTE TO CWARVA Tpo®odoaiag aTuou (4) kai To
kaAwdlo oTig Béaeig atroBrkeuang (11) kai (10) avTioToixa TTPIV TNV ATTOBAKEUON.

ZHMEIQZH! Av evw TratdTe To TTARKTPO aTHOU, N EKTTOUTTA aTHOU OTAMATAOE! yia Aiya
OeUTEPOAETTTA, €ival QUOIOAOYIKO Kol UTTOdEIKVUEI OTI £Xel evepyoTroinBei n diadikaoia
dvtAnong vepou atrod 1o doxeio oTo AéBnTa.

Asgitoupyieg ATuou

Ymdpyouv 0o Asitoupyieg arpou: "PRO" ka1 "TAUTO"

MéoTe TAUTOXPOVA KOl KPATAOTE yia 2 SeuTEPOAETTTA TO TTARKTPO aTHOU (3) paldi pe 1O
KoupTri AsiToupyiwv (21) yia va aAAdagete Tn Asitoupyia arpoU. O1 avTioToIXeG EVOEIKTIKEG
Auxvieg “PRO” (23) kau “AUTO” (22) avapouv.

Asitoupyia “PRO”

* MéoTe eha@pd TN TTAAKTPO aTpou (3) pia opd kai To gidepo TTapdyel aTud Kal 6a OTAPATATE!
Va TTaPAyEl aTUO OTaV OTTEAEUBEPWOETE TO TTAAKTPO.

» MéoTe ypriyopa 1o TTANKTPO atpou (3) dUo @opég, yia va dnuioupynOei BoAr aTuou.

* Mévo évag KUKAOG BoAAG aTpou ptropei va evepyoTroinBei agou TTaTroeTe Ypryopa To TTARKTPO
aTtpou (3) duo popsc.

 Mpétrer va diatnpeital éva diIdoTnua TOUAAXIOTOV 15 BeUTEPOAETTTWY PETAEU BUO CUVEXWV
KUKAWV.

Asitoupyia “AUTO”

* MéoTe eAa@pd 10 TTAAKTPO aTPOU (3) yia va UTTEITE TNV KATAOTAON ATTeEAEUBEPWONG aTUOU
auTtéuaTa.

* Otav petakiveite To oidepo opifdvTia, o aTudg Ba atmeAeuBepwveTal autdpara (Xwpig va TECETE
TO TTAAKTPO aTpoU) Kal Ba oTapaTACE! va atTeAeuBEPWVETAl OTAV OTOUOTAOETE VO UETAKIVEITE TO
oidepo.




ZupmrAnpwpa NepoU oto Aoxeio Nepou

1. Av katd Tn SIdpKeEIa OI0EPWHATOG TO VEPO €€avTANBEl, Ba akouoTei £vag fXog kal Ba avawyel n
€VOEIKTIK Auxvia yepioparog vepou (9).

2. ApaipéaTe 10 doyeio vepou (14) kai yepioTe pe vepd €wg Tnv £vdeign “MAX”.

3. ToroBetrioTe TO doxeio vepou (14) oTn B€on Tou £wg OTOU aKoUuOTEl éva “KAIK”. Oa akouoTEi
£€vag AXOG Kai n evOEIKTIKA Auxvia (9) Ba opAoel.

ZNUEIWOEIG:
* H gvdeikTIK Auxvia dev Ba ofnoel edv dev TOTTOOETHOETE CWOTA TO doxEio veEPOU OTN

0éon Tou.

Autéparn Atrevepyotroinon

* Edv 10 0idepo mrapapeivel kKEOeTa yia 8 AeTTd kai dev UTTAPXEl Kapia Asimoupyia, OTTWG
AerImoupyia Twv TTAAKTPWY 1 avakivnon Tou cidepou eviog Twv 8 AETTTWV, N eVOEIKTIKY Auxvia
Aeitoupyiwv (21) Ba avafBoofrivel evw n evOeIKTIKN Auyvia Aeitoupyiag (8) Ba Trapapeivel
avappévn o€ KatdoTaon avapovig. MNa avakTnon, YTTOPEITE va TTIECETE TO KOUUTTI AEITOUPYIWV
(21), To TAAKTPO aTpou (3) f va avakivroETE TO CidEPO.

* Edv 10 0idepo Trapaueivel opiddvTia yia 30 deutepOAeTITa Kal dev UTTAPXEl Kapia AsiToupyia
OTTwG Asitoupyia Twv TTAAKTPWYV 1| avakivnon Tou oidepou  eviog Twv 30 OeUTEPOAETTTWY, N
evOEIKTIKN) Auxvia Aeitoupyiwv (21) Ba avaBooBrivel evw n evoeIKTIKr Auxvia Aeitoupyiag (8) Ba
TTapapeivel avappévn o€ kardotaon avagovig. MNa avakrnon, YTTOPEITE va TTIECETE TO KOUWTTI
Aeitoupyiwv (21), To TTAAKTPO aTtpoU (3) ) va avaKIVACSETE To aidePO.

» Edv 10 gidepo Trapapeivel oTn Bdon Tou yia 1 wpa kal dev UTTAPYXEl Kapia AeiToupyia, 6TTwG
AerImoupyia Twv TTARKTPWY A avakivnon Tou gidepou evidg TNG 1 wWpag, Ba akouaTei £vag fNxog
“umTr”, n evoeIKTIKN Auxvia Asitoupyiag (8) Ba avaBoofrioel 2 ¢opEg Kal n GUOKeEUN Ba pTTel o€
KatdoTaon avapovng. MNa £€£odo amd Tnv KATAoTOON AVAPOVIG KOl ETTAVEKKIVAON, TTIECTE TO
koupTri Asitoupyiag On/Off (8).

ZupBoulég yia KaAutepa ATroteAéoparta

* ZeXwpioTe Ta pouxa TTou BEAETE va O10epWOETE, OUPQWVA Je To AigBvry Kwdika PpovTidag
YQaoudaTwy TToU avaypa@eTal GTNV ETIKETA TWV POUXWV.

* Av dev yvwpiCete atmd TI UAIKO €ival @TIayPEVO KATTOI0 UQaCHaA, KaBopioTe TNV KATAAANAN
Beppuokpacia aIdEPWPATOG, CIBEPWVOVTAG £VA ONEIO TOU UPAGHUATOG TO OTTOI0 OEV Eival EUPAVES
OTav 10 QOPATE 1} TO XPNOIKOTIOIEITE.

* Ta peTagwtd, paAAIva Kal cuvBETIKG upAopaTa Ba TTPETTEI VA Ta CIBEPWVETE ATTO TNV AvATTodN
HEPIG WOTE va Pn dnuioupyouvTal YUOAADES.

* 210€pWOTE TTPWTA TO UPACHATA TTOU OTTAITOUV TNV XANNAOTEPN BEPUOKPATia KAl 0T CUVEXEIQ
Ta UQAC AT TTOU ATTAITOUV PEYOAUTEPN BEpOKpaaia.

* Mn 010gpwveTe JETAAAIKG QVTIKEIJEVA OTTWG PEPUOUAp, YAvTIoug, daxTuAidia KATT, KOBwWG auTd
MTTOPEI VO YPATGOUVIoOUV TNV TTAGKAQ.

* Ypdopata 60TTwg BeAoUdo kai JaAAi kKal ageooudp OTTWG yavTia, TOAVTEG KATT. @a AVOKTAGOUV
TNV oAOKaivoupyia EUQAvIon Kal TNV U@ atrAd TTEPVWVTAG TO CidEPO KOVTA GTNV ETTIQAVEIN TOU
u@AaouaTog Kal TECOVTAG TO KOUMTTI aTHOU.

* YpAopaTa 1Tou £X0oUV KATTOI0 €id0g @IVIpIoHaTOg (YUAAIOTEPEG ETTIQAVEIEG, (APES KTA) UTTOPET va
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010epwBOUV aTIG XaUNAEG BEpUOKPATiEG.

* Na upaopaTa TTOU TTEPIEXOUV DIAMOPETIKEG iVEG OTN OUVOEDH TOUG, TTAVTA ETTIAEYETE yIia TO
O1d0épwpa TNV KATAAANAN BEpPOKPOTia TTOU AVTIOTOIXEI OTIG iVEG E TO HEYOAUTEPO TTOGOGTO OTN
ouvBeon Tou ueaopaTog. MNa TTapddeyua, av éva Upaoua TrepiEXel 60% TToAueaTépa kal 40%
BouBaki, Ba Tpémmel va €mAECETE TNV KATAAANAN Beppokpacia yia Tov TTOAUESTEPA KAl va
O10EPWOETE TO UPACUA XWPIG aTUO.

e Na paAMiva vedopara, €mAEETE TN Peoaia Bepuokpacia Kal TTIECTE TO TTARKTPO ATHOU
OIAKEKOUMEVA VI VA TTETUXETE PIKPEG EKTTOUTTEG OTUOU XWPIG VO AKOUUTTATE TO GidEPO TTAVW OTO
Upaopa.

KaBapiopog AéBnra

Edv n evdeikTiKA Auxvia “AuTopaTog-kabapiopog” (27) avayel, uTtodnAWVEl 0TI N CUCKEU TTPETTEI
va KaBapioTei Adyw TNG CUYKEVTPWONG OAATWV.

1. Mpiv Tov KaBapioud, BeBaiwbdeiTe OTI Exel avawel n evOEIKTIKA Auxvia “AuTtépaTog-kabapiouog”
(27).

2. BydAte 10 @IG 0110 TN TTPida KAl AQrOTE TN CUCKEUNA VO KPUWOEI EVTEAWG

3. AgaipéoTte 1o doyeio vepou (14), apaipéaTe To 0idepo amd Tn Bdon Kal yupioTte Tn Bdon
avarmoda.

4. MNepioTpéyTe apioTepdoTpo®a TN BaABida (17) doxeio apaAdTwaong Kal apaipéoTe.
MPOZOXH: MNa va amo@UyeTe TOV KivBuvo EYKAUMATWY, BERaIWOEITE OTI N CUOKEUR £XEI
KPUWOEI EVTEAWG TIPIV apaipéoeTe TN BaABida.

5 lepioTe 1o AéBnTa pe 200ml vepo.

MPOZOXH! lNa va pn mpokaAéoeTe utrepxeiAion Kail BAGRN oTn cUuoKeun, UNV UTTEPRAivETE
T 200ml vepo.

6 AvakiviaTe To AéBnTa Kal adelidoTe To vepd OTO vEPOXUTN 1 o€ éva doxeio.

7 Av 10 vepPO €ival TTOAU Bpwpiko, eTTavaAdBeTe Tn diadikacia péxpl va kabapioel.

8. BeBaiwBeite 611 n BaABida €xel BIdWaEl KAAA TTPIV TN XPHON TNG CUOKEUNG.

9. Mpiv 010epwaOETE, TTATACTE TO DIAKOTITN ATUOU YIa JEPIKG OEUTEPOAETTTA YIa va BeRaiwBeiTe OTI
0 aTPoGg TToU eEépxeTal gival kaBapog. H avwTtépw diadikaagia TTPETTEl va yiveTal €iTe TTAvw atmd
TO vepoxUTN ) TTAvw aTTO KATTOIO dOXEIO.

10 Z10 onueio autd ouvexioTe To O10EPWHQ.

®povrida & Kabapiopog

MPOZOXH: Mpiv omroiadimrote diadikaocia kaBapiopolU i ouvripnong Pefaiwdeite OTI
EXETE aPaIPETEl TO KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TrPida KAl OTI 1| CUCKEUN £XEl KPUWOEI
EVTEAWG.

* Mnv xpnoiyoTroigite AeIavTIKG 1] GTIABWTIKG KOBAPIOTIKG KAl CUPUA YIa va KaBapioeTe TNV TTAGKa
l To AéBnTa.

* Na va ammo@uyeTe ypaTOUVIEG KAI VO UNV KATACTPEWETE TNV TTAAKA aTTOQUYETE KABE ETTOQN ME
OKANPG PETOAAIKG QVTIKEIPEVA.

* Mnv Totr0B¢TEITE TO GidEPO ETTAVW € OTTOIAdATIOTE PUETAAAIKY ETTIQAVEIQ. TOTTOBETEITE TO CIdEPO
Movo Trévw oTtn BAcN TNG N otToia dIaB&Tel avTIoANIoBNTIKA PUTTAOK Kai ival €I0IKG oXeDIaTuEVN va
QAVTEXEl OTIG UPNAEG BEPUOKPATIEG.

* ZKOUTTIOTE TO KUPIWG CWHA TNG CUCKEUNG PE €va vwTro Travi. Mn xpnoiyoTrolgite oTIABWTIKA i
OKANPA KaBapIaTIKG, KaBWG PTTopEi va BAGYOoUV TNV ETTIQAVEIN TNG GUOKEUNG.

* Mot€é un Bubilete TN ocuokeun o€ vepod 1 otrolodATTOTE AANO UYPO. Mnv ToTTOBETEITE TTOTE TO
0idEPO A TO KUPIWG CWHA TNG YEVVATPIOG KATW atrd TNV Bpuon.

* Mo va kKoBapioeTe TIG OTTEG TNG TTAAKAG XPNOIYOTIOIEIOTE €va VWTTO Travi Kal OKOUTTioTE Ta
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I{AMATA TTOU £XOUV CUGOWPEUTEI.

ATmroBnkeuon

* AQiOTE TN YEVVATPIO OTHOU VO KPUWOEI EVTEAWG TTPIV TRV ATTOBAKEUON.

* Agv gival atTapaitnTo va agaipeite 10 vepd atrd 1o AéBNTa PETA aTTé KABE Xprion f TIpIv TNV
aTTo0rKeuOnN.

ZHMEIQZH: OTav dev XpnOIOTIOIEITE Tr) CUOKEUN YIa HEYAAO XPOVIKO SidoTna, adeldoTe
TO vEPO aTTd TO SoxEio vepOU.

* ToroBeTr|OTE TO CidEPO TTAVW OTN BACN Kal KAEIOWOTE P To KAeidwpa oidepou (5). E@doov To
oidepo eival KAEIdWHEVO UTTOPET va JETaPEPDET KPATWVTAG TO aTTd TN AaBr Tou Cidepou.

* ToroBeTr|0TE TO CWARVA TPOYPOodoaiag aTuou (4) kai To KaAwdIo oTIg B€aeig atrodrikeuong (11)
kal (10) avtioToIxa TTPIV TNV atroBrikeuon.

» ATToBNKeUOTE O€ HEPOG XWPIG UYypadia, € anuEio TToU va Pnv Trpooeyyietal atrd TTaidid.

Texvikd XapoakTnpIGTIKA

MovTéAo: MevvATpia aTuou 1Z-1105 MAGNUM 8BAR I1ZZY
loxug: 2800W

PuBuog €§650u arpou: 190yp/AeTiTO

BoAn atpoU: 600yp/AeTTTd

Xpovog eTOINOTNTAG OTHOU: 1 AeTTTO

XwpnTikéTnTa doxeiou vepou: 2Lt (MAX)

Mieon: éwg 8 BAR

Aoc@aAig ATTéppipn TG ZUOKEUNG

i§<|

210 TéEAOG TNG WOENIUNG JWNAG TOu, TO TTPOIOV OEV TIPETTEI VO OTTOPPITITETAl PE TA QOTIKA
atroppippara. Mpémer va  amoppipbei e €10IKA KEVIPA  OlAQOPOTIOINKEVNG  OUAAOYNAG
ATTOPPIMPATWY TTOU OpiCoUV 01 BNUOTIKEG OPXEG 1 OTOUG (POPEIG TTOU TTAPEXOUV AUTH TNV
uTTNpPEcia. H xwpioTh atmméppiyn HIOG NAEKTPIKAG OIKIOKA CUCKEUNG, ETTITPETTEI TNV OTTOQUYRA
MOAVWY apvNTIKWYV CUVETTEIWV YIA TO TTEPIBAAAOV KaIl TNV UyEia aTmd TNV akatadAANAn améppiwn
Kal EMTPETTEI TNV AOVOKUKAWON Twv UAIKWV atrd Ta OTTOI0 OTTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETQI
ONMAVTIKA €E0IKOVOUNGN EVEPYEING KA TTOPWV.

MNa TNV emonuavon TG UTTOXPEWTIKAG XWPIOTAG OTTOPPIYNG OIKIOKWY NAEKTPIKWY CUGKEUWV,
TO TTPOIGV QEPEI TO OAUA TOU SlaYPANPEVOU TPOXOPOPOU KAOOU ATTOPPIMMATWY.
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Eyyounon

* H eraipia MITIENPOYMIH gyyudTal Ta TpoidvTa TNG yia OTroIadATTOTE EAGTTWHUA KATOOKEUAG N
UAIKWV yia 800 (2) étn ammd TNV nuepopnvia ayopdg R Tapddoong PE TV TTPOOKOMION TG
amédeigng ayopdg. Edv 1o TTpoidv TTou €XeTe ayopdaoel, TTAPoUsIdoel EAGTTWUO KOTOOKEUNG 1)
UNIKWYV, atreuBuvBeite oto katdotnua ayopds R o€ efouciodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. MNa tnv evnuépwar| oag OXeTIKA Ye To TTANCIE0TEPO e€ouaiodoTnuévo Kévtpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10T00eAida pag www.benrubi.gr. Eivalr otnv
atrokAeloTIkA kpion TNg MMENPOYMTITH n avtikatdotaon avTi £mdiopdwang Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIOVTOG.

* H gyydnon dev KAAUTITEl EAATTWHOTA TTOU Ba TTpokUWouv atrd guaioloyik ¢Bopd, aTrdoiuo,
ouoowpeuan aAdTwyv, AavBaouévn eyKaTAOTACN ) CUVTAPNCN TOU TTPOIOVTOG, KAKO XEIPIOHO,
QVTIKAVOVIKEG OUVONKEG AEIToUupyiag, pun EpAapuoyn Twv 0dnyIwv XpPriong, JETATPOTTA 1 ETTIOKEUN
TOU TIPOIOVTOG OTTO Hn €§0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO TTOU Oev avhkel ota Kévipa Service
MMENPOYMITH.

ETriong, n eyyunon dev KOAUTITEl T TTOPOKATW EVOEIKTIKA AVOQEPOUEVA:
e 2nuddia, aTroXPWUATIOUO ] YPAT{OUVIEG.

o Kayiparta egaitiag ékBeaong o wTIA 1] GASYQ.

e  BAA&BNn ammd Bepuikd ook (amrdéToun aAAayn Bepuokpaaciag r Tdong).

IMATIEPIZZOTEPEZ NAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpda 27, 15124, Mapouoi - ABriva
TnA. / E§ummnpétnon meAatwv.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCE

L
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

INER

Please read these instructions carefully before using the appliance
and save them for future reference. Please keep the sales receipt
for guarantee purposes (pls see below “Guarantee and Customer
Service”) Any use which does not conform to the instructions will
absolve 1ZZY from any liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.

* Mnv a@AveTE TTOTE TN OUOKEUN XWPIG €MITAPNON OTaV PPiOKETAI OF
AgiIToupyia.

* Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.
* This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.

* Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use

- Before cleaning or maintenance

- When filling the water tank

- When you do not use the appliance

* Never use the device for any other use than indicated.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Do not use the appliance outdoors or in the bathroom.

* Do not operate or place the appliance or parts in places of high
humidity or where it may get wet.
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* Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs or over hot oven.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a
table or bench top or where a child could grab it. Do not let the power
cord to touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

* Do not touch the hot surfaces of the appliance. High temperatures are
generated during use which could cause burns. Always use the handle
and warn others (especially children) of the possible dangers of burns
from steam, hot water or the soleplate.

» The appliance gives off steam which can cause burns. Handle your
iron carefully, particularly when using the vertical steam function. Never
direct the steam towards persons or animals.

» Make sure to keep the sole plate of the iron very smooth. Do not run it
over metal objects like buttons, zips etc.

* Never dampen or iron cloths while wearing them.

 Always place the iron on the heat resistant base. Never allow the iron
stand on its heel.

* Make sure that the iron is placed on its stand and that the stand is
placed on a stable surface.

* Make sure the water does not exceed the MAX indication on the water
tank.

* Do not put any detergents or chemical substances in the water tank or
in the boiler.

CAUTION: Never attempt to open the anti-calc rinsing cap when the
appliance is in operation or when plugged in, has not cooled down
completely and has steam.

CAUTION: Before use, make sure the anti-calc clean rinsing cap is
well screwed in place.

* Do not move the device by pulling it off the power cord. Ensure that the
power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable around the
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body of the device or rotate it.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

* The appliance is installed with a magnetic device. The appliance may
not function properly when located near a strong electromagnetic field
(e.g. television). When you use and store the appliance, please keep it
away from any electromagnetic field.

* If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and contact one of the authorized BENRUBI service
centers.

* Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the appliance.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance
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. Control panel

. Handle

. Steam button

. Steam feed tube

. Iron lock

. Ceramic plate

. Anti-thermal iron base

. On/Off button with indication light
. Water refill indication light

10. Power cord storage

11. Steam feed tube storage
12. Body

13. Base

14. Water tank 2Lt

15. Water tank handle

16. Water fill opening

17. Desalination tank valve
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Control panel
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18. “Linen” indication light

19. “Wool” indication light

20. “Synthetics” indication light

21. Function button with indication light
22. “AUTO” indication light

23. “PRO” indication light

24 “All fabrics” indication light

25. “Silk & Delicates” indication light
26. “Cotton” indication light

27. “Auto-clean” indication light

Before the First Use

* Remove any sticker or protective cover from the soleplate before using the appliance.
* Fill the water tank (14) with water and heat the iron. Then iron a damp cloth for several minutes
to remove any residue on the plate (see section "Steam ironing".

Notes:

* During the first use, an odor may occur which will stop after a while.

* Some particles may come off the plate when you use the iron for the first time. This is
normal and they stop coming out of the iron after a while.

* When you activate the "Steam ironing" function, the appliance produces a pump sound.
This indicates that water is being pumped to the steam generator.

e During the process of heating the plate, a little steam comes out of the plate
automatically and this effect continues for about 3 seconds. This is normal.

* There will be some condensate water in the steam supply pipe after the first use. In the
next use, the condensing water will be released along with the steam at the beginning of
the steam release. This phenomenon will continue for several seconds. This is normal.
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Suitable Water for the Steam Generator

* You can use tap water unless the tap water is very hard. If the water in your area is very hard
and contains a lot of salts, use distilled or deionized water.

* Do not use water of any chemical composition, water from refrigerators, clothes dryers,
batteries, air conditioners, scented water, softener water, and rain-water. In these cases, the
water contains organic waste or metallic elements that accumulate during heating, causing
stains on clothes and help reduce the shelf life of the device.

* The use of water of any chemical composition in accordance with the above cancels the
warranty.

» Water containing sediments and salts will cause damage to the plate holes as well as to the
internal operation of the iron. The specially designed steam chamber and anti-calc rinsing cap
protect the steam generator from wear.

* To ensure maximum appliance life:

- Do not use chemical composition water.

- The harder the water is, the more often you need to descale the appliance.

Use of the Appliance

1. Place the appliance on a dry, flat surface, resistant to high temperatures.

2. Remove the water tank (14) by pulling the handle (15) and fill it with water (see section "
Suitable water for steam generator"), without exceeding the maximum MAX water capacity
indication. It is recommended to use tap water

3. Place the water tank (14), by pushing slightly until a "click" is heard and snaps into place.

4. Plug in. A sound will be sound.

5. Press the On/Off button (8). The power indication light, “PRO” indication light (23) and “All
fabrics” indication light (24) will illuminate while the indication light (21) will flash.

6. Select the desired function by pressing the function button (21). The corresponding lights will
light up and the “PRO” (23) indicator light will flash until it reaches the appropriate temperature.

Linen All fabrics
Wool Silk & Delicates
Synthetics Cotton

8. When the appliance reaches the appropriate temperature, the “PRO” indication light (21) stays
on.

9. The appliance is ready for use. Press the steam button (3) to release steam and start ironing.
10. When you have finished ironing, press the On/Off button (8) for 2 seconds. The indication
light will turn off.

11. Unplug the appliance.

12. Allow the appliance to cool down and store the steam supply pipe (4) and the cable in the
storage positions (11) and (10) respectively before storage.
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NOTE! If you press the steam switch, the steam emission stops for a few seconds, it is
normal and indicates that the water pumping process from the tank to the boiler has been
activated.

Steam Modes

There are two steam modes: "PRO" and "AUTO"

Press and hold the steam button (3) together with the function button (21) at the same
time for 2 seconds to change the steam mode. The corresponding “PRO” (23) and
“AUTO” (22) indication lights will turn on.

“PRO” mode

* Press the steam button (3) lightly once and the iron produces steam and will stop generating
steam when you release the button.

* Press the "steam button" quickly twice to create a steam shot.

+ Only one steam shot cycle can be activated after quickly pressing the steam button (3) twice.
* An interval of at least 15 seconds must be maintained between two continuous cycles.

“AUTO” mode

* Press the steam button (3) lightly to enter the steam release mode automatically.

* When you move the iron horizontally, the steam will be released automatically (without pressing
the steam button) and will stop releasing when you stop moving the iron.

Water Refill in the Water Tank

1. If the water runs out during ironing, a beep will sound and the water fill indication light (9) will
turn on.

2. Remove the water tank (14) and fill with water to the “MAX” mark.

3. Replace the water tank (14) until a "click" is heard. A beep sounds and the indication light (9)
will turn off.

Notes:
* The indicator light will not turn off if you do not insert the water tank correctly.

Automatic Power Off

« If the iron is placed vertically for 8 minutes and there is no function, such as button operation
or shaking the iron within 8 minutes, the function indication light (21) will flash while the power
indicator light (8) will remain on in standby mode. To retrieve, you can press the function button
(21), the steam button (3) or shake the iron.

« If the iron is placed horizontally for 30 seconds and there is no function such as button operation
or shaking the iron within 30 seconds, the function indication light (21) will flash while the power
indicator light (8) will remain on in standby mode. To retrieve, you can press the function button
(21), the steam button (3) or shake the iron.
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« If the iron stays in its base for 1 hour and there is no function, such as button operation or
shaking the iron within 1 hour, a beep will sound, the power indicator light (8) will flash twice and
the appliance will enter in standby mode. To exit standby mode and restart, press the On/Off
button (8).

Tips for Better Results

« Divide the washing according to the correct ironing temperatures and in accordance with the
International Fabric Care Code, which is on the labels label.

« If you do not know what fabric is made of fabric, determine the appropriate ironing temperature
by ironing a point on the fabric that is not apparent when wearing it or using it.

« Silk, woolen and synthetic fabrics should be ironed from the riverside so as not to create shiny
patches.

* First iron the fabrics that require the lowest temperature and then the fabrics that require a
higher temperature.

» Do not iron metal objects such as zippers, hooks, rings, etc. as these may scratch the plate.

« Fabrics such as velvet and wool and accessories such as gloves, bags, etc. They will recover
the brand new look and texture by simply passing the iron near the surface of the cloth and
pressing the steam button.

* Fabrics that have some kind of finishing (glossy surfaces, wrinkles, etc.) can be ironed at low
temperatures.

 For fabrics containing different fibers in their composition, always choose the appropriate
temperature for ironing, which corresponds to the highest percentage of fabric. For example, if
a fabric contains 60% polyester and 40% cotton, you should choose the appropriate temperature
for the polyester and iron the fabric without steam.

* For woolen fabrics, select the middle temperature and press the steam button intermittently to
achieve small steam emissions without touching the iron on the cloth.

Boiler Cleaning

If the “Auto-clean” indication light (27) illuminates, it indicates that the appliance needs to be
cleaned due to scale build-up.

1. Before cleaning, make sure the “Auto-clean” indication light (27) is on.

2. Unplug the appliance and allow the appliance to cool down completely.

3. Remove the water tank (14), remove the iron from the base and turn the base upside down.

4. Turn the desalination valve (17) counterclockwise and remove.

CAUTION: To avoid the risk of burns, make sure that the appliance has cooled down
completely before removing the valve.

5. Fill the boiler with 200ml of water.

ATTENTION! To prevent overflow and damage to the appliance, do not exceed 200ml of
water.

6. Shake the boiler and drain the water into a sink or a pot.

7. If the water is too dirty, repeat the process until it is cleaned.

8. Make sure the valve is screwed in tightly before using the appliance.

9. Before ironing, press the steam button for a few seconds to make sure that the joint is clear.
The above procedure must be done either above the sink or over a container.

10. At this point, continue ironing.
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CAUTION: Before cleaning, ensure that the steam generator iron is unplugged and the
unit has cooled down completely.

* Do not use abrasives or abrasive cleaners and wire to clean the plate or the boiler.

» Keep the soleplate smooth. Avoid contact with hard, metal objects. Do not scratch or damage
the surface of the soleplate.

* Do not place the iron on any metal base as this could damage it. Place it on the heat-resistant
stand which has non-slip pads and has been designed to withstand high temperatures.

» Wipe the upper part of the appliance with a damp cloth. Do not use abrasives or harsh cleaners
as they may damage the surface of the steam generator.

* Never immerse the appliance in water or nay other liquid. Never hold the iron or the base unit
under the tap.

* To clean the steam holes simply use a damp cloth to wipe away any build up of lint or starch
from inside the steam holes.

Storage

* Allow the steam generator to cool down completely before storing.

* It is not necessary to remove water from the boiler after each use or before storage.

NOTE: When do not use the appliance for a long time, drain the water from the water tank.
* Place the iron on the base and lock with the iron lock (5). Once the iron is locked it can be
carried by holding it by handle.

* Place the steam feed tube (4) and the power cord to the storage positions (11) and (10)
respectively before storage.

« Store in a dry place, out of the reach of children.

Technical Characteristics

Model: Steam generator 1Z-1105 MAGNUM 8BAR IZZY
Power: 2800W

Steam rate: 190gr/minute

Steam shot: 600gr/minute

Steam ready heat time: 1 minute

Water tank capacity: 2Lt (MAX)

Pressure: £éwg 8 BAR
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Safe Appliance Disposal
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At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi - Athens

Tel. / Customer Support: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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